
 

Raid Bugtron
30 oz. Front Label

2010 NATIONAL LAUNCH
Latest Elite Number File Name Date Created  09.21.09 Original

ArtistLatest File Date

File Date

R
e

vi
si

o
n

s/
N

o
te

s

Elite Job # Artist Description

1296.0264.001 3-09-10 du

1296.0264.001 du 2-10-10 Initial FA build
1296.0264.008 du 2-24-10 Copy/Graphics changes

1296.0264.008 mju 3-9-10 TM to ®

PROCESS CYAN

PROCESS MAGENTA

PANTONE YELLOW

BLACK

SOLID BLACK

12960264_BB_30Frt_733798_800d.ai

®

INDOOR/
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Keeps Killing German Cockroaches 

for up to12 MONTHS
LEAVES NO ODOR

and SpidersKills Ants, Roaches

PRECAUCIÓN AL USUARIO: 30 FL OZ
(1 PT 14 FL OZ) 
887 mL

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
SEE BACK PANEL FOR ADDITIONAL PRECAUTIONS.
CAUTION: 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

SI USTED NO LEE INGLÉS, NO USE ESTE
PRODUCTO HASTA QUE LA ETIQUETA LE HAYA

           SIDO EXPLICADA AMPLIAMENTE.

ACTIVE INGREDIENT:
Deltamethrin................ 0.03%          
OTHER INGREDIENTS:...99.97%
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• COLORS ON THIS PRINTOUT ARE 
FOR VISUAL REFERENCE ONLY.

 • SEE PMS CHIPS AND COLOR SWATCHES 
PROVIDED FOR ACTUAL COLORS.

• IF THE MATCH COLORS ARE TO BE RIPPED 
DIRECTLY FROM THIS FILE, THE CMYK 
VALUES OF PMS COLORS MUST BE VERIFIED.

DO NOT MATCH THESE COLORS
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• This file has been prepared as a 5 Color job. 4 Process Colors  
    and 1 Line Colors. Match other colors as indicated.

• Placed images are For Position Only! Separator to place hi-res
   images provided prior to separations.

• Any questions or problems please contact Michael J. Ulrich         
   at brandimage.      847-291-0500

• This document has been prepared with ILLUSTRATOR CS3.
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PROCESS CYAN PANTONE 2738

PANTONE 137PROCESS MAGENTA

PANTONE YELLOW

BLACK

SOLID BLACK

®Kills Home
Invading Pests*

www.killsbugsdead.com™

Instrucciones En 
Español Adentro

OPEN HERE

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN:

Almacenamiento: Almacene en un área fresca, seca, 
inaccesible para los niños y las mascotas, y lejos del calor, chispas 

y llamas expuestas. Proteja de la congelación. Si se produce la 
congelación, deje que el producto se descongele y agítelo bien antes de usarlo. 

Puede producirse alguna separación del producto en la congelación que se revierte 
cuando se lo agita. La congelación no afecta en forma adversa el funcionamiento de este 

producto.
Eliminación: Gatillo Automático Reutilizable: No lo deseche. Guarde el gatillo para usarlo 

con repuestos de Raid Max® Bug Barrier de igual tamaño. Recipiente: Recipiente no rellenable. 
No vuelva a utilizar o a rellenar este recipiente. Si está vacío: Deséchelo en la basura u ofrézcalo para 

reciclaje, si está disponible. Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia local de recolección de 
desechos sólidos o al 800-529-3394 para instrucciones de eliminación. Nunca elimine el producto no 

utilizado a través de una tubería interna o externa.

DECLARACIONES DE PREVENCIÓN
Riesgos Para Los Seres Humanos y Animales Domésticos

PRECAUCIÓN:
El contacto con el producto puede generar una sensación de hormigueo transitorio y enrojecimiento de la piel. Evite el 

contacto con la piel o la ropa. Lávese bien con agua y jabón después de utilizarlo, y antes de comer, beber, mascar goma o 
usar tabaco. 

Riesgos para el Medioambiente:
Este producto es extremadamente tóxico para los peces y los invertebrados acuáticos. Para proteger el medioambiente, no permita que el pesticida 

ingrese o se escurra en desagües de tormenta, zanjas de desagüe, canaletas o aguas superficiales. La aplicación de este producto con buen tiempo 
cuando no se pronostica lluvia durante las siguientes 24 horas ayudará a asegurar que el viento o la lluvia no hagan volar ni desparramen el pesticida fuera 

del área de tratamiento. Este producto es altamente tóxico para las abejas expuestas al tratamiento directo o a los residuos presentes en cultivos o malezas 
florecientes. No aplique este producto ni permita que se disperse hacia cultivos o malezas florecientes si hay abejas en el área de tratamiento.

Riesgos Físicos o Químicos
No aplique este producto en equipos eléctricos o sobre ellos por la posibilidad del peligro de descarga eléctrica.

¿Preguntas? ¿Comentarios? Llame al 800-558-5252 o escriba a Helen Johnson
Vendido por: © 2010 S.C. Johnson & Son, Inc., Racine, WI 53403-2236 EE.UU. Todos los derechos reservados

NÚM. DE REG. DE EPA: 4822-561   NÚM. DE EST. DE EPA: 9019-OH-2

www.killsbugsdead.com™

 

STORAGE AND DISPOSAL:
Storage: Store in a cool, dry area inaccessible to 

children and pets and away from heat, sparks and open flame.  
Protect from freezing. If freezing occurs, allow product to thaw and 

shake well before using. Some product separation may occur on freezing 
which is reversible on shaking. Freezing does not adversely affect the performance 

of this product.
Disposal: Reusable Auto Trigger: Do not discard. Save the trigger for use on Raid 

Max® Bug Barrier refills of equal size. Container: Nonrefillable container. Do not reuse or 
refill this container. If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call 

your local solid waste agency or 800-529-3394 for disposal instructions.  Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards To Humans & Domestic Animals

CAUTION:
Contact with product may result in transient tingling and reddening of the skin. Avoid contact with skin or clothing. Wash 

thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco.

Environmental Hazards: This product is extremely toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not 
allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm 

weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the 
treatment area. This product is highly toxic to bees exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. Do not apply this 

product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees are visiting the treatment area.

Physical or Chemical Hazards: Do not apply this product in or on electrical equipment due to possibility of shock hazard.

INSTRUCCIONES PARA EL USO
Mata Hormigas, Cucarachas, Arañas, Escorpiones, Moscas, Jejenes, Mosquitos, Ciempiés, Insectos de Fuego, Lepismas, 

Grillos, Pulgas, Garrapatas, Polillas Voladoras Pequeñas, Escarabajos de Tierra, Chinches del Arce Americano y Cochinillas de 
Humedad.

Es una infracción de las leyes Federales el usar este producto de una manera que no esté de acuerdo con su etiqueta. 

Información general: Pruebe en un área poco visible antes de aplicar. No rocíe hacia arriba en el aire. No permita que los niños ni las mascotas toquen las superficies 
en las que se realiza el tratamiento hasta que se hayan secado. Coloque el Gatillo en la posición      . Vuelva a la posición        después del uso. Mantenga el recipiente en posición 

vertical y rocíe lejos de la cara, a tres o cuatro pies de la superficie en la que se realiza el tratamiento.Apriete el gatillo y rocíe hasta que la superficie esté húmeda sin que llegue 
a gotear. El exceso en la aplicación puede provocar daños. Repita el tratamiento todas las veces que sea necesario pero no más de una vez por semana. Guarde el Gatillo Automático 

Reutilizable para usarlo con repuestos compatibles.

*Kills:
•Ants
•Fleas
•Flies
•Gnats

•Roaches
•Ticks
•Silverfish 
•Crickets

•Spiders
•Scorpions
•Mosquitoes
•Centipedes

•Firebrats
•Small Flying 
 Moths
•Sowbugs

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
General Information: Test in an inconspicuous area before applying. Do not spray into the air. Do not allow children or pets to touch the treated 

surface until it has dried. Set the trigger to the       position. Return to       position after use. Hold container upright and spray away from face, three 
to four feet from the surface being treated. Squeeze trigger and spray until surface is moist but not dripping. Over application may cause damage. 

Repeat spraying as necessary but not more than once per week. Keep the Reusable Auto Trigger for use on compatible refills.

Spray in spots, cracks and crevices where insects crawl and hide. 
Spray areas where flying insects land. Spray in and around insect 
entry points including around doors and windows. Spray insect 
hiding areas such as under and around sinks, refrigerators, stoves 
and cabinets and behind baseboards. Kitchens: Remove or cover 
exposed food and utensils. Cover exposed countertops and other 
food related surfaces. Wash thoroughly after spraying. Do not use 

in commercial food handling establishments, restaurants or 
other places where food is commercially prepared or 

processed. Pet Resting Areas: Do not spray 
directly on pets. Clean or destroy infested 

bedding. Spray resting areas. Replace 
bedding after spray has dried.

Remove all exposed food and cooking utensils. Cover 
all food handling surfaces or wash thoroughly after 
treatment and before use. Spray outside around 
foundations to a height of 2 to 3 feet. Spray around 
doors, windows, cracks, crevices and other insect 
entry and hiding spots. Spray with wind if breeze is 
blowing. Do not contaminate fish ponds or apply 
directly to water. Ants: Spray trails, break up and 
saturate ant nests. Patios/Picnic Areas: spray 
surfaces including table and chair legs. More frequent 
applications may be necessary on concrete surfaces. 
Check these areas in four weeks and retreat if insect 
activity continues. Do not use on edible crops.

INDOORS: OUTDOORS:

Aplique en lugares específicos, grietas y rendijas donde los insectos se arrastran y se esconden. 
Rocíe las áreas donde los insectos voladores se posan. Rocíe dentro y alrededor de los sitios 
donde los insectos entran, incluyendo alrededor de las puertas y ventanas.Rocíe las áreas en las 
que se esconden los insectos, tales como alrededor de los lavabos, neveras, estufas, gabinetes, y 
detrás de los rodapiés. Cocinas: Retire o cubra los alimentos y utensilios expuestos. Cubra todos 
los mostradores expuestos y otras superficies donde se manipulen alimentos. Lávelas bien 

después de rociarlas. No lo use en establecimientos comerciales de manipulación de 
alimentos, restaurantes u otros lugares en los que se preparen o procesen alimentos con 

fines comerciales. Áreas donde duermen las mascotas: No rocíe directamente sobre las mascotas. 
Limpie o destruya la cama infestada. Rocíe las áreas donde duermen. Coloque una cama limpia 

cuando el spray se haya secado.

Retire todos los alimentos y los utensilios de cocina expuestos. Cubra todas las 
superficies de manipulación de alimentos o lave bien después del tratamiento y 
antes del uso. Rocíe afuera alrededor de los cimientos hasta una altura de 2 a 3 pies. 
Rocíe alrededor de las puertas, ventanas, grietas, rendijas y otros lugares por donde 
entran los insectos y donde se esconden. Rocíe en dirección del viento si sopla la 
brisa. No contamine estanques de peces ni aplique directamente en el agua. Hormigas: 
Rocíe las rutas, deshaga y sature los nidos de las hormigas. Patios/Áreas de picnic: 
Rocíe las superficies incluyendo las patas de la mesa y de las sillas. Podrían 
necesitarse aplicaciones más frecuentes en las superficies de concreto. Revise 
estas áreas en cuatro semanas y repita si la actividad de insectos continúa. 
No lo utilice en cultivos comestibles.

INTERIORES: EXTERIORES:

•Ground
  Beetles
•Boxelder
  Bugs

Reusable Auto Trigger Outdoors/Indoors Long-Lasting

Gatillo Automático
Reutilizable

Exteriores/Interiores De Larga Duración

La
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Questions?  Comments? Call (800) 558-5252 or write Helen Johnson
Sold by: ©2010 S.C. Johnson & Son, Inc., Racine, WI 53403-2236 U.S.A. All Rights Reserved. 

EPA REG. NO.: 4822-561 EPA EST. NO.: 9019-OH-2  U.S. Patent D593,863 & other Patents Pending.
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Instrucciones En 
Español Adentro

OPEN HERE

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN:

Almacenamiento: Almacene en un área fresca, seca, 
inaccesible para los niños y las mascotas, y lejos del calor, chispas 

y llamas expuestas. Proteja de la congelación. Si se produce la 
congelación, deje que el producto se descongele y agítelo bien antes de usarlo. 

Puede producirse alguna separación del producto en la congelación que se revierte 
cuando se lo agita. La congelación no afecta en forma adversa el funcionamiento de este 

producto.
Eliminación: Gatillo Automático Reutilizable: No lo deseche. Guarde el gatillo para usarlo 

con repuestos de Raid Max® Bug Barrier de igual tamaño. Recipiente: Recipiente no rellenable. 
No vuelva a utilizar o a rellenar este recipiente. Si está vacío: Deséchelo en la basura u ofrézcalo para 

reciclaje, si está disponible. Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia local de recolección de 
desechos sólidos o al 800-529-3394 para instrucciones de eliminación. Nunca elimine el producto no 

utilizado a través de una tubería interna o externa.

DECLARACIONES DE PREVENCIÓN
Riesgos Para Los Seres Humanos y Animales Domésticos

PRECAUCIÓN:
El contacto con el producto puede generar una sensación de hormigueo transitorio y enrojecimiento de la piel. Evite el 

contacto con la piel o la ropa. Lávese bien con agua y jabón después de utilizarlo, y antes de comer, beber, mascar goma o 
usar tabaco. 

Riesgos para el Medioambiente:
Este producto es extremadamente tóxico para los peces y los invertebrados acuáticos. Para proteger el medioambiente, no permita que el pesticida 

ingrese o se escurra en desagües de tormenta, zanjas de desagüe, canaletas o aguas superficiales. La aplicación de este producto con buen tiempo 
cuando no se pronostica lluvia durante las siguientes 24 horas ayudará a asegurar que el viento o la lluvia no hagan volar ni desparramen el pesticida fuera 

del área de tratamiento. Este producto es altamente tóxico para las abejas expuestas al tratamiento directo o a los residuos presentes en cultivos o malezas 
florecientes. No aplique este producto ni permita que se disperse hacia cultivos o malezas florecientes si hay abejas en el área de tratamiento.

Riesgos Físicos o Químicos
No aplique este producto en equipos eléctricos o sobre ellos por la posibilidad del peligro de descarga eléctrica.

¿Preguntas? ¿Comentarios? Llame al 800-558-5252 o escriba a Helen Johnson
Vendido por: © 2010 S.C. Johnson & Son, Inc., Racine, WI 53403-2236 EE.UU. Todos los derechos reservados

NÚM. DE REG. DE EPA: 4822-561   NÚM. DE EST. DE EPA: 9019-OH-2
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STORAGE AND DISPOSAL:
Storage: Store in a cool, dry area inaccessible to 

children and pets and away from heat, sparks and open flame.  
Protect from freezing. If freezing occurs, allow product to thaw and 

shake well before using. Some product separation may occur on freezing 
which is reversible on shaking. Freezing does not adversely affect the performance 

of this product.
Disposal: Reusable Auto Trigger: Do not discard. Save the trigger for use on Raid 

Max® Bug Barrier refills of equal size. Container: Nonrefillable container. Do not reuse or 
refill this container. If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call 

your local solid waste agency or 800-529-3394 for disposal instructions.  Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards To Humans & Domestic Animals

CAUTION:
Contact with product may result in transient tingling and reddening of the skin. Avoid contact with skin or clothing. Wash 

thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco.

Environmental Hazards: This product is extremely toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not 
allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm 

weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the 
treatment area. This product is highly toxic to bees exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. Do not apply this 

product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees are visiting the treatment area.

Physical or Chemical Hazards: Do not apply this product in or on electrical equipment due to possibility of shock hazard.

INSTRUCCIONES PARA EL USO
Mata Hormigas, Cucarachas, Arañas, Escorpiones, Moscas, Jejenes, Mosquitos, Ciempiés, Insectos de Fuego, Lepismas, 

Grillos, Pulgas, Garrapatas, Polillas Voladoras Pequeñas, Escarabajos de Tierra, Chinches del Arce Americano y Cochinillas de 
Humedad.

Es una infracción de las leyes Federales el usar este producto de una manera que no esté de acuerdo con su etiqueta. 

Información general: Pruebe en un área poco visible antes de aplicar. No rocíe hacia arriba en el aire. No permita que los niños ni las mascotas toquen las superficies 
en las que se realiza el tratamiento hasta que se hayan secado. Coloque el Gatillo en la posición      . Vuelva a la posición        después del uso. Mantenga el recipiente en posición 

vertical y rocíe lejos de la cara, a tres o cuatro pies de la superficie en la que se realiza el tratamiento.Apriete el gatillo y rocíe hasta que la superficie esté húmeda sin que llegue 
a gotear. El exceso en la aplicación puede provocar daños. Repita el tratamiento todas las veces que sea necesario pero no más de una vez por semana. Guarde el Gatillo Automático 

Reutilizable para usarlo con repuestos compatibles.

*Kills:
•Ants
•Fleas
•Flies
•Gnats

•Roaches
•Ticks
•Silverfish 
•Crickets

•Spiders
•Scorpions
•Mosquitoes
•Centipedes

•Firebrats
•Small Flying 
 Moths
•Sowbugs

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
General Information: Test in an inconspicuous area before applying. Do not spray into the air. Do not allow children or pets to touch the treated 

surface until it has dried. Set the trigger to the       position. Return to       position after use. Hold container upright and spray away from face, three 
to four feet from the surface being treated. Squeeze trigger and spray until surface is moist but not dripping. Over application may cause damage. 

Repeat spraying as necessary but not more than once per week. Keep the Reusable Auto Trigger for use on compatible refills.

Spray in spots, cracks and crevices where insects crawl and hide. 
Spray areas where flying insects land. Spray in and around insect 
entry points including around doors and windows. Spray insect 
hiding areas such as under and around sinks, refrigerators, stoves 
and cabinets and behind baseboards. Kitchens: Remove or cover 
exposed food and utensils. Cover exposed countertops and other 
food related surfaces. Wash thoroughly after spraying. Do not use 

in commercial food handling establishments, restaurants or 
other places where food is commercially prepared or 

processed. Pet Resting Areas: Do not spray 
directly on pets. Clean or destroy infested 

bedding. Spray resting areas. Replace 
bedding after spray has dried.

Remove all exposed food and cooking utensils. Cover 
all food handling surfaces or wash thoroughly after 
treatment and before use. Spray outside around 
foundations to a height of 2 to 3 feet. Spray around 
doors, windows, cracks, crevices and other insect 
entry and hiding spots. Spray with wind if breeze is 
blowing. Do not contaminate fish ponds or apply 
directly to water. Ants: Spray trails, break up and 
saturate ant nests. Patios/Picnic Areas: spray 
surfaces including table and chair legs. More frequent 
applications may be necessary on concrete surfaces. 
Check these areas in four weeks and retreat if insect 
activity continues. Do not use on edible crops.

INDOORS: OUTDOORS:

Aplique en lugares específicos, grietas y rendijas donde los insectos se arrastran y se esconden. 
Rocíe las áreas donde los insectos voladores se posan. Rocíe dentro y alrededor de los sitios 
donde los insectos entran, incluyendo alrededor de las puertas y ventanas.Rocíe las áreas en las 
que se esconden los insectos, tales como alrededor de los lavabos, neveras, estufas, gabinetes, y 
detrás de los rodapiés. Cocinas: Retire o cubra los alimentos y utensilios expuestos. Cubra todos 
los mostradores expuestos y otras superficies donde se manipulen alimentos. Lávelas bien 

después de rociarlas. No lo use en establecimientos comerciales de manipulación de 
alimentos, restaurantes u otros lugares en los que se preparen o procesen alimentos con 

fines comerciales. Áreas donde duermen las mascotas: No rocíe directamente sobre las mascotas. 
Limpie o destruya la cama infestada. Rocíe las áreas donde duermen. Coloque una cama limpia 

cuando el spray se haya secado.

Retire todos los alimentos y los utensilios de cocina expuestos. Cubra todas las 
superficies de manipulación de alimentos o lave bien después del tratamiento y 
antes del uso. Rocíe afuera alrededor de los cimientos hasta una altura de 2 a 3 pies. 
Rocíe alrededor de las puertas, ventanas, grietas, rendijas y otros lugares por donde 
entran los insectos y donde se esconden. Rocíe en dirección del viento si sopla la 
brisa. No contamine estanques de peces ni aplique directamente en el agua. Hormigas: 
Rocíe las rutas, deshaga y sature los nidos de las hormigas. Patios/Áreas de picnic: 
Rocíe las superficies incluyendo las patas de la mesa y de las sillas. Podrían 
necesitarse aplicaciones más frecuentes en las superficies de concreto. Revise 
estas áreas en cuatro semanas y repita si la actividad de insectos continúa. 
No lo utilice en cultivos comestibles.

INTERIORES: EXTERIORES:

•Ground
  Beetles
•Boxelder
  Bugs

Reusable Auto Trigger Outdoors/Indoors Long-Lasting

Gatillo Automático
Reutilizable
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Elite Job # Artist Description

1296.0264.001 3-18 -10 mju

1296.0264.001 mju 11.03.08 Initial copy revise

1296.0264.001 js 11.11.08 Provide PDF for review of English text insertions prior to Spanish alts.

1296.0264.001 js 11.12.08 Flow English & Spanish texts, complete from MS Word Docs

1296.0264.001 js 11.13.08 Text flow tweaks

1296.0264.001 js 12.08.08 Layout revisions to promote consumer scanability for need-to-know

1296.0264.001 js 12.10.08 Drop in placeholder illustrations from original Gallon SKU

1296.0264.001 js 01.20.10 Reflow interior Spanish text.

1296.0264.001 js 01.21.10 Swap in female user illust., add usage illustrations to interior
1296.0264.008 du 2-5-10 Copy/Graphics changes
1296.0264.008 du 2-10-10 Copy/Graphics changes
1296.0264.008 du 2-24-10 Copy/Graphics changes
1296.0264.008 du 2-25-10 Generate Alternative Location Versions, add calendar icon
1296.0264.008 mju 3-09-10 Copy/Graphics changes, TM to ®
1296.0264.008 du 3-11-10 Add patent number to Starters
1296.0264.008 js 3-18-10 Minor deletions in Spanish running text

• COLORS ON THIS PRINTOUT ARE 
FOR VISUAL REFERENCE ONLY.

 • SEE PMS CHIPS AND COLOR SWATCHES 
PROVIDED FOR ACTUAL COLORS.

• IF THE MATCH COLORS ARE TO BE RIPPED 
DIRECTLY FROM THIS FILE, THE CMYK 
VALUES OF PMS COLORS MUST BE VERIFIED.

DO NOT MATCH THESE COLORS

12960264_BB_30Bck_733799_861_270_281j.ai

• This file has been prepared as a 5 Color job. 4 Process Colors  
    and 1 Line Colors. Match other colors as indicated.

• Placed images are For Position Only! Separator to place hi-res
   images provided prior to separations.

• Any questions or problems please contact Michael J. Ulrich         
   at brandimage.      847-291-0500

• This document has been prepared with ILLUSTRATOR CS3.

NOTES TO SEPARATOR
PROCESS CYAN PANTONE 2738

PANTONE 137PROCESS MAGENTA

PANTONE YELLOW

BLACK

SOLID BLACK

®Kills Home
Invading Pests*

www.killsbugsdead.com™

Instrucciones En 
Español Adentro

OPEN HERE

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN:

Almacenamiento: Almacene en un área fresca, seca, 
inaccesible para los niños y las mascotas, y lejos del calor, chispas 

y llamas expuestas. Proteja de la congelación. Si se produce la 
congelación, deje que el producto se descongele y agítelo bien antes de usarlo. 

Puede producirse alguna separación del producto en la congelación que se revierte 
cuando se lo agita. La congelación no afecta en forma adversa el funcionamiento de este 

producto.
Eliminación: Gatillo Automático Reutilizable: No lo deseche. Guarde el gatillo para usarlo 

con repuestos de Raid Max® Bug Barrier de igual tamaño. Recipiente: Recipiente no rellenable. 
No vuelva a utilizar o a rellenar este recipiente. Si está vacío: Deséchelo en la basura u ofrézcalo para 

reciclaje, si está disponible. Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia local de recolección de 
desechos sólidos o al 800-529-3394 para instrucciones de eliminación. Nunca elimine el producto no 

utilizado a través de una tubería interna o externa.

DECLARACIONES DE PREVENCIÓN
Riesgos Para Los Seres Humanos y Animales Domésticos

PRECAUCIÓN:
El contacto con el producto puede generar una sensación de hormigueo transitorio y enrojecimiento de la piel. Evite el 

contacto con la piel o la ropa. Lávese bien con agua y jabón después de utilizarlo, y antes de comer, beber, mascar goma o 
usar tabaco. 

Riesgos para el Medioambiente:
Este producto es extremadamente tóxico para los peces y los invertebrados acuáticos. Para proteger el medioambiente, no permita que el pesticida 

ingrese o se escurra en desagües de tormenta, zanjas de desagüe, canaletas o aguas superficiales. La aplicación de este producto con buen tiempo 
cuando no se pronostica lluvia durante las siguientes 24 horas ayudará a asegurar que el viento o la lluvia no hagan volar ni desparramen el pesticida fuera 

del área de tratamiento. Este producto es altamente tóxico para las abejas expuestas al tratamiento directo o a los residuos presentes en cultivos o malezas 
florecientes. No aplique este producto ni permita que se disperse hacia cultivos o malezas florecientes si hay abejas en el área de tratamiento.

Riesgos Físicos o Químicos
No aplique este producto en equipos eléctricos o sobre ellos por la posibilidad del peligro de descarga eléctrica.

¿Preguntas? ¿Comentarios? Llame al 800-558-5252 o escriba a Helen Johnson
Vendido por: © 2010 S.C. Johnson & Son, Inc., Racine, WI 53403-2236 EE.UU. Todos los derechos reservados

NÚM. DE REG. DE EPA: 4822-561   NÚM. DE EST. DE EPA: 9019-OH-2
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STORAGE AND DISPOSAL:
Storage: Store in a cool, dry area inaccessible to 

children and pets and away from heat, sparks and open flame.  
Protect from freezing. If freezing occurs, allow product to thaw and 

shake well before using. Some product separation may occur on freezing 
which is reversible on shaking. Freezing does not adversely affect the performance 

of this product.
Disposal: Reusable Auto Trigger: Do not discard. Save the trigger for use on Raid 

Max® Bug Barrier refills of equal size. Container: Nonrefillable container. Do not reuse or 
refill this container. If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call 

your local solid waste agency or 800-529-3394 for disposal instructions.  Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards To Humans & Domestic Animals

CAUTION:
Contact with product may result in transient tingling and reddening of the skin. Avoid contact with skin or clothing. Wash 

thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco.

Environmental Hazards: This product is extremely toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not 
allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm 

weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the 
treatment area. This product is highly toxic to bees exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. Do not apply this 

product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees are visiting the treatment area.

Physical or Chemical Hazards: Do not apply this product in or on electrical equipment due to possibility of shock hazard.

INSTRUCCIONES PARA EL USO
Mata Hormigas, Cucarachas, Arañas, Escorpiones, Moscas, Jejenes, Mosquitos, Ciempiés, Insectos de Fuego, Lepismas, 

Grillos, Pulgas, Garrapatas, Polillas Voladoras Pequeñas, Escarabajos de Tierra, Chinches del Arce Americano y Cochinillas de 
Humedad.

Es una infracción de las leyes Federales el usar este producto de una manera que no esté de acuerdo con su etiqueta. 

Información general: Pruebe en un área poco visible antes de aplicar. No rocíe hacia arriba en el aire. No permita que los niños ni las mascotas toquen las superficies 
en las que se realiza el tratamiento hasta que se hayan secado. Coloque el Gatillo en la posición      . Vuelva a la posición        después del uso. Mantenga el recipiente en posición 

vertical y rocíe lejos de la cara, a tres o cuatro pies de la superficie en la que se realiza el tratamiento.Apriete el gatillo y rocíe hasta que la superficie esté húmeda sin que llegue 
a gotear. El exceso en la aplicación puede provocar daños. Repita el tratamiento todas las veces que sea necesario pero no más de una vez por semana. Guarde el Gatillo Automático 

Reutilizable para usarlo con repuestos compatibles.

*Kills:
•Ants
•Fleas
•Flies
•Gnats

•Roaches
•Ticks
•Silverfish 
•Crickets

•Spiders
•Scorpions
•Mosquitoes
•Centipedes

•Firebrats
•Small Flying 
 Moths
•Sowbugs

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
General Information: Test in an inconspicuous area before applying. Do not spray into the air. Do not allow children or pets to touch the treated 

surface until it has dried. Set the trigger to the       position. Return to       position after use. Hold container upright and spray away from face, three 
to four feet from the surface being treated. Squeeze trigger and spray until surface is moist but not dripping. Over application may cause damage. 

Repeat spraying as necessary but not more than once per week. Keep the Reusable Auto Trigger for use on compatible refills.

Spray in spots, cracks and crevices where insects crawl and hide. 
Spray areas where flying insects land. Spray in and around insect 
entry points including around doors and windows. Spray insect 
hiding areas such as under and around sinks, refrigerators, stoves 
and cabinets and behind baseboards. Kitchens: Remove or cover 
exposed food and utensils. Cover exposed countertops and other 
food related surfaces. Wash thoroughly after spraying. Do not use 

in commercial food handling establishments, restaurants or 
other places where food is commercially prepared or 

processed. Pet Resting Areas: Do not spray 
directly on pets. Clean or destroy infested 

bedding. Spray resting areas. Replace 
bedding after spray has dried.

Remove all exposed food and cooking utensils. Cover 
all food handling surfaces or wash thoroughly after 
treatment and before use. Spray outside around 
foundations to a height of 2 to 3 feet. Spray around 
doors, windows, cracks, crevices and other insect 
entry and hiding spots. Spray with wind if breeze is 
blowing. Do not contaminate fish ponds or apply 
directly to water. Ants: Spray trails, break up and 
saturate ant nests. Patios/Picnic Areas: spray 
surfaces including table and chair legs. More frequent 
applications may be necessary on concrete surfaces. 
Check these areas in four weeks and retreat if insect 
activity continues. Do not use on edible crops.

INDOORS: OUTDOORS:

Aplique en lugares específicos, grietas y rendijas donde los insectos se arrastran y se esconden. 
Rocíe las áreas donde los insectos voladores se posan. Rocíe dentro y alrededor de los sitios 
donde los insectos entran, incluyendo alrededor de las puertas y ventanas.Rocíe las áreas en las 
que se esconden los insectos, tales como alrededor de los lavabos, neveras, estufas, gabinetes, y 
detrás de los rodapiés. Cocinas: Retire o cubra los alimentos y utensilios expuestos. Cubra todos 
los mostradores expuestos y otras superficies donde se manipulen alimentos. Lávelas bien 

después de rociarlas. No lo use en establecimientos comerciales de manipulación de 
alimentos, restaurantes u otros lugares en los que se preparen o procesen alimentos con 

fines comerciales. Áreas donde duermen las mascotas: No rocíe directamente sobre las mascotas. 
Limpie o destruya la cama infestada. Rocíe las áreas donde duermen. Coloque una cama limpia 

cuando el spray se haya secado.

Retire todos los alimentos y los utensilios de cocina expuestos. Cubra todas las 
superficies de manipulación de alimentos o lave bien después del tratamiento y 
antes del uso. Rocíe afuera alrededor de los cimientos hasta una altura de 2 a 3 pies. 
Rocíe alrededor de las puertas, ventanas, grietas, rendijas y otros lugares por donde 
entran los insectos y donde se esconden. Rocíe en dirección del viento si sopla la 
brisa. No contamine estanques de peces ni aplique directamente en el agua. Hormigas: 
Rocíe las rutas, deshaga y sature los nidos de las hormigas. Patios/Áreas de picnic: 
Rocíe las superficies incluyendo las patas de la mesa y de las sillas. Podrían 
necesitarse aplicaciones más frecuentes en las superficies de concreto. Revise 
estas áreas en cuatro semanas y repita si la actividad de insectos continúa. 
No lo utilice en cultivos comestibles.

INTERIORES: EXTERIORES:

•Ground
  Beetles
•Boxelder
  Bugs

Reusable Auto Trigger Outdoors/Indoors Long-Lasting

Gatillo Automático
Reutilizable

Exteriores/Interiores De Larga Duración
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Questions?  Comments? Call (800) 558-5252 or write Helen Johnson
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